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mm inch bar psi bar psi kg/m Ibs/ft mm inch bar m ft
1443062 25 1 10 150 30 450 0,66 0,44 75 3,0 0,6 60 200
1443054 32 1-1/4 10 150 30 450 0,86 0,58 95 37 0,6 60 200
1443160 38 1-1/2 10 150 30 450 1,13 0,76 115 0 0,6 60 200
1455214 40 1-37/64 10 150 30 450 1,18 0,79 120 47 0,6 60 200
1443151 51 1-31/32 10 150 30 450 1,45 0,98 150 59 0,6 60 200
1452517 60 2-3/8 10 150 30 450 1,68 1,13 180 7,1 0,6 60 200
1451944 63,5 2-1/2 10 150 30 450 1,77 1,19 195 7,7 0,6 60 200
1450859 76 3 10 150 30 450 2,19 1,47 225 8,9 0,6 60 200
1452444 80 3-5/32 10 150 30 450 2,30 1,54 240 9,5 0,6 60 200
1452452 100 | 3-15/16 10 150 30 450 2,88 1,93 350 13,8 0,6 60 200
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Non fatty foods. Thermoplastic

cover.
EASYSHELL SYSTEM

Standards: Reg. EC 1935/04 and CE 2023/06. Phthalates free. PAHs
free (acc. to ZEK 01.4-08 Cat. 1). Bisphenol A free. Heavy metal tested.
FDA tit.21 art.177.2600 aqueous foods. BfR XXI Cat.2 foods. D.M.
21/03/73 aqueous and alcohol up to 96°.

Application: hardwall corrugated hose, lightweight and flexible, for the
suction and delivery of vintage wines and alcohols at 96°. Low friction
cover.

Temperature: from -40°C (-40°F) to +120°C (+248°F).

Construction

Tube: white, smooth, food quality, taste free and odourless IIR rubber.
Contains no phthalates.

Reinforcement: high strength synthetic cord plus steel helix wire.
Cover: red, corrugated, translucid thermoplastic material with low
friction coefficient, weathering resistant.

Branding: continuous red/white stripe “IVG Food...”.

Also available upon request: 1. Tube in NR rubber. 2. Cover in diffe-
rent colours.
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HanopHo-BcachkiBalowWmW pyKas
ANA HeXUPHbIX NULLEBbIX
npoayktoB. NonnmepHoe
nokpbitne. Cuctema EASYSHELL

Hopmatusbi: CE 1935/04 n CE 2023/06. bes cdpranartos. He

conepxxart MAY (coots. ZEK 01.4-08 Cat.1),He cogepxat 6uceHona
A. TectpoBaH Ha Tskenble meTtannbel. FDA nap. 21 n. 177.2600 ans
XNAKMX M KMPHBIX nuiesbix npogykTos. BfR XXI naparpad 2 ans
nuweBbIx NpogykToB. D.M. 21/03/73 Ans XuOKUX, XUPHBIX MULLEBbLIX
NpoAYKTOB 1 ankorons Ao 96°.

MpuMeHeHMe: ropprpoBaHHbI HANOPHO-BCACKIBAIOLLMIA PyKas, rMOKWiA
W Nerkvii, Ans Nofaym ka4ecTBEHHbIX BUH W ankorons Ao 96°. MokpbiTne
NOBbILLEHHOW FMaAKOCTHU.

Temnepartypa: ot -40°C go +120°C.

KoHcTpykums

BHyTpeHHWI cnow: Genbii, rmaakvin, n3 cMHTeTuYeckoro kayyyka lIR
nueBoro kayecTtsa, 6e3 npvBekyca 1 3anaxa. He coaoepxuTt dranartos.
YcuneHue: BbICOKOMPOYHbIN CUHTETUYECKUIN KOPA, BCTPOEHHAs
cTanbHas cnvparn.

MokpbIiTHe: kpacHoe, rocprpoBaHHOE, 13 IMSHLEBOro TepMononuMepa
NOBbILLIEHHON MafKoCTH, YCTONYMBOE K aTMOC(EPHLIM BO3AENCTBUSAM.
MapkupoBka: kpacHo-6enas mapkupooyHas nenta “IVG Food
(norotun cdpepbl NpUMeHeHns)...”.

B Hanuuum no 3anpocy: 1. Bepcusa NR - ana monoka,
cnaboasnkorosbHbIX U 6e3ankoronbHbIX HANUTKOB, C BHYTPEHHUM CoemM
13 HaTypanbHOro kayyyka. 2. MokpbiTue Apyrux LIBETOB.

Above technical data are referring to applications at room temperature (+20°C).

IVG Colbachini is not liable for the use that differs from what is confirmed in their catalogues, product sheets, offers, order confirmations and contained
recommendations. For a correct use refer to “Recommendations for the selection, storage, use and maintenance of rubber hoses” by Assogomma,
available on www.ivgspa.it.




SANIFICAZIONE SANITATION

1. Al primo utilizzo , IVG raccomanda di effettuare un ciclo di lavaggio 1. IVG recommends for the first use a wash cycle with potable water
con acqua potabile alla temperatura max di 80°C/90°C e at a maximum temperature of 80°C/90°C and a hose sanitation
sanificazione della manichetta prima di convogliare i prodotti before conveying food products.
alimentari. 2. Detersion and disinfection of systems and hoses should be

2. Al termine di ogni ciclo di utilizzo deve essere effettuata la checked at the end of each cycle of use.
detersione e la disinfezione dell'impianto e delle manichette.

Non immergere la manichetta nel liquido di sanificazione poiché solo
il sottostrato € idoneo al contatto con i solventi indicati.

Ogni ciclo di lavaggio deve essere immediatamente seguito da un
risciacquo completo.

| tubi non sono idonei alla stagnazione permanente dei prodotti.
Stoccare al riparo dalla luce e dal calore, con tappi forati alle
estremita.

Pulizia con Cleaning with
acido nitrico al Pulizia con acido nitric acid 0,5%, ; s
0,5%, acido nitrico al 1%, acido peracetic acid Clt_eamng Ul nltr_lc
. : X 5 . 5 acid 1%, peracetic
Tubi Pulizia con peracetico al peracetico a_ll 1%, Mesa C!eanlng 0,5%, acid 1%, phosphoric
vapore 0,5%, acido acido fosforico al with steam phosphoric ; ’ :
: - . acid 2%, caustic
fosforico al 2%, 2%, soda caustica al acid 2%, soda 5%
soda caustica 5% caustic soda 0
al 5% 5%
max 130°C o max 130°C o
Millennium per 30 max 50°C per 15 Millennium for 30 max 50°C for 15
i minuti . minutes
minuti minutes
Vinoflex, Scotland, mea:x 1301(5: max 60°C per 15 Vinoflex, Scotland, ;2?);_5130 © max 60°C for 15
Foodflex/IIR per minuti Foodflex/IIR ; minutes
minuti minutes
Merlot, Parry, meixméiolg max 50°C per 10 Merlot, Parry, ?)?Xm;iol(é max 50°C for 10
Foodflex © per minuti Foodflex © ) minutes
minuti minutes
Panama, Acapulco, max 1101(é max 50°C per 15 Panama, Acapulco, ;naiélo ¢ max 50°C for 15
Oilmill per minuti Oilmill or minutes
minuti minutes
max 130°C max 130°C
max 60°C per 15 max 60°C for 15
Shetland per 15 e Shetland fqr 15 o
minuti minutes
Milkservice, max 150°C o Milkservice, max 150°C =
Superijuice, per 30 max 50°C  per 15 Superijuice, for 30 max 50°Ca, fore=15
- I minuti - . minutes
Alicante minuti Alicante minutes
max 130°C max 130°C
® max 60°C per 15 ® max 60°C for 15
Acquablu per 15 e Acquablu fo_r 15 e
minuti minutes
max 110°C o max 110°C o
Don/BN, Gordon per 15 23:;30 C per 10 Don/BN, Gordon for 15 2;2;2 C for 10
minuti minutes
Supertop UPE, :)nea:x 1301(5: max 60°C per 15 Supertop UPE, ;2?);_5130 € max 60°C for 15
Thunderflex P minuti Thunderflex S minutes
- Il rispetto dei tempi & fondamentale per ogni ciclo di lavaggio. - Strictly follow the times indicated for each cleaning cycle.

Do not immerse hose assembly in the sanitation fluid because only
the inner tube is suitable for contact with the above mentioned
solvents.

Every cleaning cycle must be immediately followed by a complete
rinse.

Hoses are not suitable for permanent stagnation of products.

Keep hoses away from sunlight and heat, and store with perforated
plugs on both ends.
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SAFETY INFORMATION - USER RESPONSIBILITIES

The service life of rubber hoses mainly depends on the dedicated use. Equipment and systems where the hose is
installed must be designed safely. Since our hose can be designed for different applications, IVG Colbachini SpA
cannot guarantee the proper functioning of the product for all situations. The analysis of the technical aspects related
to specific uses must be performed by the users when choosing the product that meets their requirements. So, in
relation to the variety of operating conditions and applications of the IVG hose, the user is solely responsible for the
final choice of the product deemed suitable to satisfy the performance and safety requirements called for the
application.

The information and technical data shown in the product data sheets must be examined by users with appropriate
technical skills.

IVG Colbachini is not responsible for other uses, identified by the end user, that are different from the one shown in its
catalogues, product sheets, offers, order confirmations and any recommendations attached.

An inappropriate choice of the product or a failure to follow the procedures of installation, use, maintenance and
storage of the hoses may lead to a hose break and cause material damage and/or serious injury to people.

For the selection and proper use of the IVG products you can also refer to the document "Recommendations for
selection, storage, use and maintenance of rubber hoses" provided by Assogomma and available on www.ivgspa.it.
These recommendations are according to the international standard 1ISO 8331, "Plastic and rubber hoses and hose

assemblies - Guidelines for selection, storage, use and maintenance."
For safety reasons, never exceed the working pressure indicated in the product data sheet.
For specific applications of rubber hoses, please refer to the legal requirements or specific standards; moreover

additional recommendations for particularly critical applications are available.

For further information, contact the Marketing department (marketing@ivgspa.it).
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